
 

 

XORIJIY TIL 

(FRANSUZ TILI) 

 

 

Xorijiy tillar kafedrasi   

                                                                           

Kurs:  2 

Kurs turi: Asosiy 

Kurs kodi: 300.1PUPR53M 

Yil: 2021-2022 

Semestr: 3-4 

Ta’lim shakli: Kunduzgi 

Mashg‘ulotlar shakli va semestrga 

ajratilgan soatlar: 

Amaliy, 1-semestr 76 soat;  

               2 semestr 74 soat 

Ma’ruza  

Amaliy mashg‘ulotlar 150 soat 

Semenarlar  

Laboratoriya ishi  

Mustaqil ta’lim 
1-semestr 90 soat;  

2 semestr 90 soat 

Kredit miqdori: 11 

Baholash shakli: 5 ballik 

Kurs tili: Fransuz 

 

Kurs maqsadi (KM) 

KM1 

 

Fanni o‘qitishdan maqsad – talabalarga yangi ikkinchi xorijiy til sifatida o‘qitilishini inobatga 

olib, ularning A2 darajasida fransuz tilida tinglab tushunish, o‘qish, gapirish va yozish ko‘nikmalarini 

takomillashtirish, ularning tarjima qilishga oid kasbiy malakalarini rivojlantirish hamda ularni 

amaliyotga tatbiq etish ko‘nikmasini hosil qilishdan iborat.  

 

KM2 

Ushbu maqsadga erishish uchun fan talabalarni nazariy bilimlar, amaliy ko‘nikmalar, 

jamiyatning turli sohalaridagi jarayonlariga uslubiy yondashuv hamda ilmiy dunyoqarashini 

shakllantirish vazifalarini bajaradi.  

 

KM3 

 “Xorijiy til (Fransuz tili)” fani talabalarni nazariy bilimlar, amaliy ko‘nikmalar, 

grammatik hodisalar va tushunchalarga uslubiy yondashuv hamda ilmiy dunyoqarashini 

shakllantirish vazifalarini bajaradi. 

 



 

Kursni o‘zlashtirish uchun zarur boshlang‘ich bilimlar 

1 
Umumiy o’rta va o’rta maxsus bilimlar asosida fransuz va o’zbek tillarida ravon gapirish 

qobiliyati va ko’nikmalarini rivojlantirish 

2 Og’zaki va yozma matnlarni tushuna olish 

 

Ta’lim natijalari (TN) 

TN1 
Shaxs va jamiyat o’rtasidagi kommunikativ-nutqiy o’zaro ta’sirning asosiy namunalarini 

bilish 

TN2 Siyosiy va ijtimoiy so’z boyliklarini boyitish va ish jarayonida qo’llay bilish 

TN3 Intonatsiya va Grammatik qoidalarni o’zlashtirish 

TN4 Jamiyatning xar xil soxalarida tarjima amaliyotini to’g’ri qollash 

TN5 Fonetik va Grammatik mashqlar bajarish 

TN6 Notanish matnlarni o’qiganda ravon tarjima qilishga erishish 

 

Kurs mazmuni 

Mashg‘ulotlar shakli: amaliy mashg‘ulot (A) 

А1  
Tarjima nazariyasi va amaliyoti yo’nalishida tahsil olayotgan talabalar uchun ko’nikma hosil 

qilish kozda tutadi. 

А2  Kelajakda oily toifali tarjimonlar tayorlash nazarda tutiladi 

 

Asosiy adabiyotlar 

1 

1. NathalieHirschisprung-Tony Tricot. Cosmopolite1 / Méthode de français A 1. 

Paris. Hachette FLE. 

 

2 

1. NathalieHirschisprung, Tony Tricot, Anais Mater, Nelly Mous, Emelie 

Mathieu-Benoit. Cosmopolite1 / Cahier d’activités A 1. Paris. Hachette FLE. 

 

3 

1. Annie Berthet, Catrine Hugot, Véronique Kizirion, Béatrix Sompsonis, 

Monique Waendendries. Alter Ego 1 / Méthode de français A 1. Paris. 

Hachette FLE. 

 

4 
1. Les 500 exercices de grammaire/ A 1+, A2.  Paris. Hachette FLE, 2005. 

 

Tavsiya qilinadigan qo‘shimcha adabiyotlar 

1 

Céline Himber, Marie-laure Poletti. Adolesphère 2 / Méthode de français A2. 

Paris. Hachette FLE. 

 

2 Evelyne Berard. Grammaire du français / Niveaux A1/A2. Paris, Les Editions 

https://www.hachettefle.com/auteur/celine-himber
https://www.hachettefle.com/auteur/marie-laure-poletti


Didier, 2007. 
 

Internet manbalari 

1.  https://apprendre.tv5monde.com/fr     

2.  
https://www.francaisfacile.com 

 

3.  
https://www.hachettefle.com  

 

4.  
https://www.fle.fr  
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